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Von Sprachbliiten,
Staatsfeinden,
Verrdtern und
nackten Jiinglingen

Vor Jahren hatte ich in einem
Streit um ein Wegrecht eine um-
fangreiche Korrespondenz mit
meinem Gegner, einem fithren-
den Manager einer Grossbank (ja,
ja, Sie meinen die richtige). Was
mich immer hellhoriger werden
liess und schliesslich dazu fiihrte,
dass ich ein Gerichtsverfahren
riskierte, war der Stil seiner
Briefe; genau gesagt war es ein
einziges Wort, das meinen Kampf-
willen ausloste: «lediglich.» Der
Schreiber, ein Dr. iur., interpre-
tierte den Text eines Grundbuch-
eintrages mit den Worten: «...
damit sollte lediglich zum Aus-
druck gebracht werden, dass...»
Der Mann will etwas herunter-
spielen, vernebeln — dachte ich —
der Text ist doch vollig klar und
unmissverstandlich, was zum Teu-
fel soll hier das Wort «lediglich»?
Der Verlauf des Prozesses fiihrte
dann zur Bestitigung meiner
Vermutung und gliicklicherweise
auch zu dem von mir gewiinsch-
ten Resultat.

Daran erinnerte ich mich bei
der Lektiire eines Leserbriefes in
der NZZ, in welchem ein Ver-
fechter der Atomenergie einen
bemerkenswerten Satz von sich
gab: «Das Problem des Atom-
Miills ist weitestgehend geldst.»
Hétte der Mann geschrieben
«das Problem ... ist gelost», so
wiare das zwar eine grosse Neuig-
keit, aber eindeutig. Das Ver-
standnis wird aber durch das fa-
tale «weitestgehend» weitgehend
erschwert. Ist damit gemeint, dass
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das Problem nur noch der Kla-
rung zweitrangiger Fragen be-
darf, oder bedeutet die Formu-
lierung, dass die wissenschaftliche
Seite der Angelegenheit gelost ist
und nur noch Politisches zur Dis-
kussion steht? Oder aber — und
das halte ich fiir die richtige In-
terpretation — der unaufmerk-
same Leser soll mit dem «weitest-
gehend» eingeschlafert werden.

Die Industrien, welche sich auf
den Bau von A-Werken mit ge-
waltigen Investitionen eingelassen
haben, bevor alle damit zusam-
menhdngenden Probleme gelost
waren, versuchen begreiflicher-
weise Verluste zu verhindern,
umgekehrt: Gewinne zu realisie-
ren. Da aber die Gewinnrealisa-
tion nach Ansicht vieler, auch
anerkannter Experten, mit Gefah-
ren fir das Leben von Mensch,
Tier und Pflanze verkniipft ist,
scheint mir das Wortchen «wei-
testgehend» etwas zu weit zu
gehen.

Bei dieser Gelegenheit ist auf
eine Tendenz der Vertreter der
Atomenergie hinzuweisen, alle
Gegner als Staatsfeinde (lies:
Kommunisten) zu denunzieren. In
dieser immer wieder praktizierten
Methode liegt die Gefahr, dass
tatsachlich eine Radikalisierung
erreicht wird, da zwangsldufig
der Eindruck entsteht, Monopol-
wirtschaft und Regierung steck-
ten unter einer Decke.

Wirtschaftskriminalitat und
Spionagetatigkeit werden je nach
Gewicht von Personlichkeit oder
Institution rtecht unterschiedlich
bewertet. Waire Jeanmaire ein

einfacher Soldat der Luftschutz-
truppe, so wiirde kein Hahn nach
den psychologischen Hintergriin-
den seines Verrates krahen. Ware
die SKA ein kleines Privatunter-
nehmen, so hitte die National-
bank gewiss keine fiinf Franken

zu ihrer Unterstiitzung angebo-
ten. Eine alte Anekdote kommt
mir wieder in den Sinn — und
auch deren tiefere Bedeutung:
Anlasslich einer Bildungsreise
nach Griechenland betrachten
zwei Englanderinnen in den be-
sten Jahren die Riesenstatue eines
sehr nackten Jiinglings. Wahrend
sich die eine schamvoll abwen-
det, sagt die andere: Weisst du
Mabel, in diesen Dimensionen
ist es eigentlich nicht mehr unan-
standig. J. Haguenauer

.

Plnktchen auf dem i

w

Ritsel-
raten

Der Herr im Nebenliegebett

liegt ferienldnglich, und sein Fett
schmort da und dort etwas zu dick
auf dem Produkt der Bettfabrik;
er liest wie ich und ich wie er,

so ist ein jeder Lesender.

Er ist vertieft. Was liest er denn?
Sofern nicht Andersch, Gottfried Benn?
Ist es ein Boll, Tucholsky, Schnabel?
Verbohrt er sich in die Parabel?

Sagt ihm ein Boris Pasternak

viel mehr als Siegfried Vegesack?

Und vornehm gehen seine Runzeln
verhalten iiber in ein Schmunzeln;

wie ratselhaft —, ist dieser Kerl

erbaut von Kastner oder Spoerl?

Und plotzlich bebt er heiss und kalt . . .
Graf Oederland mit Axt im Wald?

Graut ihm vor Claire — mit Vordername —

Ernst P. Gerber

aus Diirrenmatt’s bejahrter Dame?

Ist der Sensible an der Sonne

ein Freund von Scheibelreiter’s Nonne?
Ich frage ihn (genau genommen

soll man sich menschlich ndher kommen):

«Ich lese», fahrt er hoch, «Karl May
und habe noch zwei Fauste frei!»
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